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PERSONATJES 


—>***— 


L c Afrancesat, 
La seva dona. 


Lo seu cunyat. 

Lo SEU PARE. 


Pagesps, soldats francesos, etc. 

L‘ acció passa en una casa rica d‘ un poble 
catala en la tardó de 1‘ any 1808. 


,? 


Ningú podra representar, íraduhir ni reimprimir 
aquesta obra, sense *1 permís de son autor. 

D, Joan Molas y Casas, com a director de la Güleria 
d l obras dramétícas , (qual despaig se troba actualment en 
lo carrer del Hospital, nums. 12 y 14, pis segón), es 
I‘ únich encarregat de cobrar los cl rets de propietat de 
aquesta obra, y ab ell ó sos representants hauran de 
enténdrers tots los teatros y societats que vulguin re- 
presentaria. 






ACTE UNICM 


Sala de pas ricament amoblada, A la dreta, duas 
portas ab eortlnatjes: Ja del r* er * terme sempre oberta» 
A la esquerra, altras duas portas; la primera es la de 
la escala; la segona, ab cortinatjes. Al fons una finestra 
gran, sempre oberta, ab un emparrat a la part de fora, 
per entre *1 que 4 s veu lo cel. 

Es dé nit. La escena haurà d* estar ben fosca durant 
tota la representació: apagadas las Muhernas y baixos 
los llums del pnblich. 


ESCENA PRIMERA 


Al aixeca rse ’l te ió T s veu com 1' AFRANCESAT, sobreexciut 
y temeros* se va enfilant per V emparrat de la finestra, y en 
quan es a dintre ’1 pis, comensa T 1 monóïech. 


AFRANCESAT 


A la fí liï socli! 


(Pausa, com tement esser vist. 1 


Que aixís, per ma ignomínia, 
tingui d* en t n'F en ma casa com un lladre! 


Oh, humiliació! 


(F^ausa igual que avàns,) 

Cúin bat mon cor! Quants du pies 


b meu cervell, de dia y nit, traspassant 
Mes, cert deu ósscr quan sou nom hi posa 
v es d £ ell mateix la lletra de h carta! 


{Com recordant lo llegiu) 


«Perquè de fam los teus fi llets no's morin 
ta muller no vagi a mans d* un altre, 
3 >jcn que 1* ajmàva avans de tú coneixela, 
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»d* ella al dols prech, la he fet ma amistausada!» 

Aixís diu ell! (Ab rabiaj «Y cada nit quan ella; 

)>fiagin quefers, un llum doïxa en ia cambra 
Mjne prop la seva hi hà, ab clau segura, 

»puig teva fou t entrant jo dins ta casa 
»goso 1' amor que ‘m vas robar tiï un dia!» 

Oh, mou rival, corn has pogut venjar te. 

Sols tú podí as tant verí cscupir mel 

(Exhflttantse per moments, 11 en sa 1 ] barret, capa, barba y demés 
ab que figura anar disfressat*) 

Vil escorço, que a mm casal V amparas, 
la llum del jorn fugint, y cu las despullas 
de mon amor hi vas covant ta bava; 
no la veuràs ja més a aqueixa* dona 
que un jorn I' infern giti per ma desgracia! 

Per sós petons vindràs, per sas caricias? 

Caricias, donchs, tindrà per f tu aquest* arma, 

(Se treu y acaricia un punyal.) 
qu* en lo teu pit se clavarà, gojosa, 
ton cor buscant, en ell iins à enlonsarse; 
lo seu peto serà mes dols que ‘is d* ella, 
oh, sí, molt més y eterna sa durada! 

(Ab cxhaltadó.j Aquí mateix, avuy, de ma deshonra, 
íd'acjiréil amor que un dïa ella *m jurava!, 
la proba he de trobar \o\\ t síí heu certa*.. 

Ay, com me triga ï f hora de venjarmeï 
(Transició ab neguit.) 

Si als meus fi llets, al menys, jo pogués veure! 
lEnternit.) Hont deuhen ser? 

* (Va escoltant per las portas del segon terme.| 

Aquí tot resta ei calma. 

Seran tots vius? Mos fillsl (Plora ï Y que no puga 
besaries jo, com mh jorn sa mare! 

Àngels de Deu! Com reca al cor no véu re Is! 

(Al anar à mirar pe r ta porta del primer terme dreta.) 

En aquest* hora llum y en eixa cambra? 

(Sorprès y miranihi d T amagat .( 



Acte únich 


§ 


Sí, sí: es ella... Escriu.*, v *ls ulls s*pixiigaï 
Per 1 quí deu ser son plor y aquella carta? 

(Ab Tíbia, apanantse de la porta, pero encara ntse ab quí's 
suposa à dius de la cambra.) 

Tant que V ay niava jo, y tu ,‘m trahías 

mentres alia ‘jn migrava d* anyoransa! (Ab ironia a 

^Va ser per hxo que ‘m vas tancar las portas 

d‘ aqueix casal? 

(Com escarnint à algú que abans ho ha dit J 
«Mai pot entnV aquí casa 
qui on ella ha dut la mort y la deshonra!» 

Es certl — Mes tu £Com Ja meva honra guardas? 

(Se vell mónrer la llum de dintre la porta del primer terme 
dreta.] 

àQué es? Àh, soroll de passos*., que s 1 acostaa. 

Deu m l lia escoltat! Conten, cor meu, ta rabiat 

[$’ amaga darrera una cortina de la porta del segon terme 
dreta, recollint abans el barret, capa y demés que había 
llepsat à terra,) 


ESCENA II 

U AFRANCES AT y la seva DONA; aquesta, que va vestida de 
dol, entra à la escena per la poria del primer teime dreta, 
portant un llum en una mà y en 1* altre un mocador ab que 
s” ainuga 'Is ulls com quí acaba de plorar, Àir&vessa la es¬ 
cena pausadament y treu las baldas de la porta del primer 
terme esquerra; després, sense precipitarse pero també sens 
afectació, va cap al foro y treu un moment lo llum fora de 
la finestra, retirantse ab lo llum ^tot seguit y sortint ú* es¬ 
cena per la porta del segon terme esquerra, que queda ajus« 
tada* Mentrestant T Afrancesat aoírà dihent 1 j que segueix, 
amagat darrera la cortina ) 


Ella! (Pausa curta,) Q u lièrmosa encarí (Altre pausa igual.) 

Sembla impossible 

pugui tancar eix cos vilesa tanta! 

Mes, oh, qné la? (Al veure! i treure f l llum à la finestra.) 
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t Afrancesat! 


Ah, sí: la convinguda 

senyal ab son aymanl!.,* ¥ encar duptava! 

^Com no duplïí * 1 y lins creuela ignoscentà, 
si sols virtut so pot llegí f en sa carai 

{Quan ella es fora, surt del amagatall y diu lo següem enca- 
raritse cap allà hont se ha anat ella.) 

Ah! veshi; veshi ab ton aymant! IVebéjat 
en lo tos sal de tos plahers; ubriacat! 

Veshi» que ja ningú h t torbarà is somnis; 

I' honor befat avuy té vol fer guardia, 
puig tal amor tal palje requeria! 

(Iróních, exalrantse y acariciant lo punyal.) 

Quin despertar més dols Ias vostrasanima$! 

(Atïnamlii de sopteó’ 

Pero la carta qu í! el la ha escrit, no do va? 

Yeyam si íii es? 


ESCENA III 

Surt V escena V Afrancesat per la porta del primer terme dre* 
ta y torna at$ pochs moments ab un paper à la mà, que li 
cau à terra al veure al home qué al esser ell fora d’ escenar 
ha entrat per la porta del primer terme esquerra. Aquest 
home anirà embussat de manera que l l afrancesat no -i 
pugui coneixer ni d r esquena; porta un fanalet à la mà,, 
que deixa à terra pera tancar la porta y passarhi las baidas, 
en qual feyna ’l sorprèn V afrancesat y H clava 1 punyal à 
Ja esquena tot dihení lo següent: 

[Ah, vil, rcb ma venjansa! 

(Cau 1' home à terra, mort, sens dir res, ó tot lo mes fent una 
petita exclamació.) «* 

De primer tú! 

(Miraniío com cau ) ÀÏXÍsl 

{Senyalant la porta per hont ha desaparescut ellaJ 

Després per ella! 

(Agafa ’J fanalet que duy* i' home y removent lo cadavre IV. 
mira la car*; al reconeixel recula horroritzat, quedant lo 





Acte tmjíft 


11 


ífanalet al costà t del mort, de la manera que pugui fer efecte 
mes tétrïch.} 

Gom? Son germà! Oué veig? Oh! Deu me valguí 
Sï no pot ser! Deu meu! Es que deliro? 

No 4 van matar à n‘ ell junt ab mon pare? 

Es ell, sí, ell; y jo 1‘ he mort! 

(Pausa, ab deliri.). La historià 

que mon rival in £ ha escrit era, donchs, falsa? 

Ah, vil, traydor! 

Si aquí H pogúés jo tindré, 
entre mas mans havia d* ofegarte! 

Oli, rabiat Si, 1- afrancesat, lo monstre, 
ja 4 tenen pres, y à dins sa pròpia gabiaí 
Mos enemichs, tots los d L aquí, la riota 
que hi hauran fet! -Matém l l aritiçk de Fràusa, 

—ells s‘ liauran dit—y aïxís, verí donem!t 
que, sinó 4 cos, li cremi iota V ànima.— 

V mon rival ah quin plaer diria: 

—Jp li dàré 4 verí dintre una carta,— 

¥ l 1 he xuclat jo tot; mes, jo no £ m moro 
que aquí mor V ignocent y viu qui 1 mata! 

f'Pausa curta ab desesperació y 

Després eils prou vindran y ah raa segura 
podran en mi esbravar tota sa rabia! 

[Resolt de prompte.ï Mes, àíxó no serà, no, jimv! Lo monstre 
podrà burlar curar vostra venjansa! 

Yo seré lliure avans que 4 sot llu meni 
de mon casal y nom la nova laca! 

(Se treu una empolieta de una butxaca interior y beu depressa 
son contingut, fent un gesto horrible.) 

Àixís, jo, jo mateix mataré 4 tigre 
que al ignosccnt ha mort ah ma cobarda; 
lo qui à sa pàtria và Irahir cent vol ta s ; 
quí deshonrà son nom y 4 de sos pares!... 
íRepcntinament-i Ah, mon pare, pobret! Si, ell ho dvya: 

—t(Nc> hí ha perdó per qui cs traydó à la patria.»— 

(Sobrexitrc'ó progre&iva.)» 
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Oh, Deu! Al cor quina dolor v engunia! 

Per tot mon cos s 4 escampa friso estranya; 
aqueixa febre... aqueix neguit... als polsos... 
ma gorja es foch... s 4 emboyra ma mirada 1... 

(Transició ) No; ja ha passat 

(Pausa curta que acabà plorant.) 

Al menys pogués jo veure 
a rT ella, sols per darrer cnlp besaria 
y son perdó obtenir! 

(Ab horror.) Oh, no, impossible 

qu* ella perdoní a qui "I germà li mata! 

(Míranue’i mort } Un altre crim! Encare no es prou negra 
l f arnbra d‘ eix ser per tot alia ‘hont passa? 

(Sobrecxitacïój Aíxís, esberlat, corl Mortal angoixa, 
per qué de un colp rna vida no arrebassas? 

Sera aixó fill del odi que 4 m corseca, 
ó es que la mort ja pas à pas s‘ atansa? 

(D r aquí endavant lo deliri ha de esser molt marcat y creixent.) 

Ell*,, s 4 3ia mogut... y m 4 ha mirat! (Pe q cadavred 

Que roja 

la seva saneh... per tot arreu s £ escampa! 

Ja tot un niar n* es tota la masia, 
mes, lo seu cap, surant, me mira encara. 

{Transició ràpida, pero sempre delirant.) 

Nt>, m £ enganyeu, no es ell! 

ESCENA IV 

(Desde T 1 moment qu 1 ei! beu las matzinas hi haurà hagut cam- 
bi de decoració pero sols en lo foro f y de manera suau que 
no distregui al públich) per medi d* unasglassas que bai xa' 
ràn y deixaran veure després una decoració de bosch, de- 
vant de la que passarà tot lo que díu P afrancesat fins que 
cau defallit, ilumlnàntse tota la escena ab color rojench al 
final.) 

(Com en visió.) Mireu, los dnlien 

de dos en dos, lligats, tat com als lladres, 



Acte úniçh 


entre rcngleras dc soldats francesos. 

Què trist lo sé dé aqueix timbal! Jà passan* ■ 

Upch.s n f hi ha que plorin. 

(Va contant y senyalant ab lo díM 

Quants! No vull que *m vejin* 

Af‘ amagaré darrera ú* aqueix arbre. 

fS' amaga darrera d* un moble ó cortina.r 

No es mon amidi aquell, de la infantesa, 
tant estimat per mi? 

La vista *m manca! 

(Mirant sempre com d’ amagat.) 

Y aquell que aixís, altiu, lo rap red'ressa... 
y s 1 ha-girat.. y ‘m mira! 

(Tapansa la cara.j Olll Moll pare! 

(Cofü sï lluytés ab molts desesperadament.| 

No, jo no bo vull! Deixéume! Vull sal vario! 

Teniu I* or vostre! ! Se trau una bM « r la liensa > 

Trenco tots los tractes! 

Si 111 ‘ hauran vist? (Pausa cuita.) 

S‘ all un van! Ja s‘ a tu ran! 

(Com escoltant.) 

Qué diu lo quefc à n‘ els soldats? Que 4s mana? 

jOh, quin Itorror! (Com sentint quelcom horrible ) 

j[Se tapa las orelles ab las mans.) 

No lio vull sentir, no, íéras, 

(Se Seat una descàrrega > 
Àsscsstns! Ja, ja, ja! (Històricament ) 

(Cau à terra mítj desmayat y al volguer íncorporarse topan sa* 
mans ab U carta que li ha eaygut avaris de fer V asséssinat.) 

Eh? Una carta? 

Ah, sí, la d* aquell monstre! 

ILlegim ab ioroesa ) la lletra 

tio es pas la d‘ ei i ! Ah ! Ja la eonech a re! 

Sí, es la carta qu 1 ella allà escribía! 

Y era per mi. Oh! Cóm? Quàula desgracia! 

KW perseguit també, per culpa meva? 

Que ab lo francès ma salvació pactava 


.(Llegint J 
(Per lo mon,} 
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y i' han cregui afrancesat! Fugian. 

(ab mos íillcts, dema, tots cap a Fransa/) 

ide nion rivalT que perseguia a n ( ella, 

ateu tres a mí uT enverenava 1' anima! (Flora desesperat ) 

Dísort horrible! Corn dc plom íos crema ^ 

cada un dels mots. {Pausa.) 

Deu me li! Ells me salva vau 
v tant d‘ amor jo f l pago ab mort, ab odi! 

sS' aeusta al cadavre per besarlo.) 
Oerma del car, perdonam! {Recula ) 

Oh! ‘L cadavre 
món bes rebutja! Son esguart, ple iV ira, 
allunya d* ell al assessíl (Transissió brusca pero delirant.) 
Del pare 

es eixa veu; sentiu? 

L* eco contesta; 

€*■0 lii ha perdó per qui es traydó" íi la patria,» 

{Transició.) Y ella.,, fíins ella! amor y conhort nega 
a son espós! (Com sostenint un díàlecH.) 

do vull entra en ma casa! 

Que no, nT has dit? Donchs In entraré! 

Oh! monstre! 

Perquè a ne/ís fills ías abomble 'I pare? 

Jndas? Oh, no, no ho s'och! 

(S’ ajenoiia suplica nu Àvmada meva! 

lo teu perdó jo vull! L* or que ‘m cegava, 
per quí sí no pe ‘is fills y tú M voiíà? 

Per enriquiryoa soUl Y en premí, are, 
ni un bes tindré que mon sofrí eudolceji, 
m qui al morir vinguí a tancar mos parpres! {Plorant.) 
Hameíl de crims! Trista es fdls meus ma herencia! 

{Transició, va per aixecarse y cau, delirant y arrossegant se 
fitis al final.) 

Lo mar de sang ja arriba a la teulada! 

Ja n‘ ha passat; mireu, ui rastre *n queda! 

Sols del panell la creu, surant, senyala 

le Ilocll dd crim. (Se passa la ma pe Is ulls.) 
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Quina rojor! 


enrogalla.) 
/.Quina amargo? 


M ( ofego! 


Quin locli! 


(Engunïós-) 
(Pe U front») 


(Pe ’1 corj 


Y aquí se ‘«i g lassa 


ia vida sola eix cratidi que se *m aferraL,. 

Verí?,. - Remordiments?,,. 

(Delirant mes.) Com! De rai par la n? 

Afrancesat!,., Mon cap a preu lo posaii? 

Més or üncli jo! Ja, ja! (Histérich,) 

(Cridant enragu'lat.) YlSCÍl la FfatïSa! (Transició ràpida Y 
No, no, calleu! 

(Ab por,) Sentiu? Lo.pare crida! (Va morint.j 

«No lli íia..» perdé... per qui es... trajdfr:., :i la.,, pa tria!» 


(Mor.) 


mo 
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Tu cop de cep, comèdia, tin ftçtc , * : 

La Lola* sarsuela, nn nctej . , , , 

Banys de mar, Barpuèfi, un acte- - , 

Lo femèy Universal, comèdia, 1 acte * * 

Del ou ai sou, comrdifl* 1 acïe . . * * 

D. Juao de ^errallqng^i, drama, 4 actes * 
La Parentela, ^otnedia, 3 actes . , , . 

Deliri rie grsndefas* drama. 3 sde^. , , 

La Cigala y tas Formiga^* c , I acte , ♦ 

lo cnixal dttl f^eny, eoineuta, t acte. . , 

Flor de Tè, sapsueía, 3 ®cïe*- . 

La Viudeta. tnou^lech, . ,. * * 

Lo senyor .^gdal, cnmedU r 3 aéte»f, . , 

AI quan to de la senyors, m-onòlech- 
Las <,'«[.tonadas, raonòlech ... , 

Li filla dd mtaraant* drama,, 3 actej. . . 
Las bona^i festar. Q'iadro dc costum4, t a . 
Camànnulaa, comèdia en i acte » . , , 

Ln senyor Ral He contenia e r i 3 ktPí , ■ 

Kntrescte, rnonólecb en p osa. * r * í 
Lo geni «el msl, «rama en í aci-i' , . i 

Per massa bò* juguet cbmícli, 1 &cte . , 
Com venen las cosas, comèdia* I ncfe- . 
A cüstellas de! gendre, comèdia, 4 actes * 
Un diputat n Corts, c. s* ca un acte 
La tela galllnayrf* comèdia en 1 acte , . 

Passiòns funesta*, drama en 3 acte*- 
La fi de Ser ral long», drama en 1 acte , . 

Tot es mal íjtte mata, catnedia* 3*01511, . 

Un devot d*l pare ftoeip# eomcdia. t acte, 
Buscant fo dyscóiteput:,, ço medi b. 1 ktte * 
Un marit gelor* comèdia en i acte * , , 

Qui mfes trín jhíj s* enganya, ç. j acte. * 
Li> nuvi* drama en tres actes : * ■• , i- 

Li tornada de '□ Tito* pessa etï un acte . 
Un compromís necessari, s- en un acte- * 
Knftopegadas. comèdia cn un acte : , i 

T u DoJoretas, parodia, 1 acte . , . 1 : 

Aygm de malves, pessa en 1 fetç- , . , 

La Malvasí» de Siiges, comèdia m 3 j, 
Las fadrins eïterna, comedïa en 3 «. . , 

l^o secret deia neboda, enmertín, çn 3 *- . 
M^I de cainl, n«ifàki h mlmich y parlat 
La í)r>fvH li 1 or. drama en 3 actes. , . . 

Lo Comte de Si Vicens, humoia's, 1 a. 

A caMa touàinhula, tíïtiernès - * . 

;Afrancesat!, m-inúlech traeirh, . , 
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